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dovra quindi assegnare alla creditrice procedente il ter-
mine per contestare la riserva di proprietd per lasserto
residuo del prezzo di vendita di 2700 fr.

Soltanto se, dopo un’eventuale contestazione, la vendi-
trice dovesse lasciar trascorrere inutilmente il termine
per agire in giudizio, da assegnarle, la debitrice non potra
pitt impedire che i beni gravati dal diritto di riservata
proprietd vengano realizzati, eventualmente ad un prezzo

molto inferiore al loro valore, e ch’essa rimanga nondimeno

obbligata a pagare l'intero ammontare ancora scoperto
del prezzo di vendita.

La Camera di esecuzione e det fallimenti pronuncia :

11 ricorso & accolto e la decisione querelata annullata.

All’Ufficio d’esecuzione di Locarno & ingiunto di asse-
gnare alla creditrice procedente il termine di cui all’art.
106 cp. 2 LEF per contestare la riserva della proprieta
a favore della ditta Mornaghini per la quota impagata
di 2700 fr. del prezzo di compera, o per contestare ’am-
montare della quota che rimane dovuta a saldo del prezzo
di vendita.

16. Estratto dalla sentenza 12 maggio 1953
nella causa Gomelschi.

Art. 123 ep. 1 LEF. Quando il debitore si trova in « difficoltd
finanziarie » ? .

Art. 123 Abs. 1 SchK@. Wann befindet sich der Schuldner in
« finanzieller Bedréngnis » ?

Art. 123 al. 1 LP. Quand le débiteur se trouve-t-il dans des diffi-

cultés financiéres ? .

Nell’esecuzione promossa dall’Ordine dei medici del
Cantone Ticino contro il dott. Alessandro Gomelschi per
un credito di 250 fr. oltre accessori I'Ufficio di Locarno
concesse al debitore una dilazione di pagamento, differendo
di tre mesi la vendita dei mobili staggiti.
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Su reclamo del creditore I’ Autorita cantonale di vigilanza
annulld la dilazione, poiché il debitore non aveva reso
verosimile che si trovava in difficoltd finanziarie.

Il ricorso interposto dal debitore contro questa decisione
& stato respinto dalla Camera di esecuzione e dei fallimenti
del Tribunale federale, essenzialmente per i seguenti

motive :

11 senso della locuzione « difficolts finanziarie » risulta
dalla ratio dell’art. 123 LEF. Il legislatore ha inteso
impedire che I'escusso si veda costretto a vendere i suoi
beni a vil prezzo. Contrariamente a quanto sembra essere
Popinione del ricorrente, non si pud quindi parlare di
difficolt finanziarie a’ sensi della norma citata gi3 quando
i mezzi liquidi del debitore non bastano per soddisfare
subito fuft i creditori, compresi quelli che non hanno
posto il loro credito in escussione. Se i mezzi del debitore
gli consentono, senza doversi privare di quanto & necessario
al sostentamento proprio e della sua famiglia, di pagare
tutti i crediti in escussione, non esiste valido motivo per
concedergli il beneficio di una dilazione.

Nella fattispecie si trattava di una sola esecuzione per
un credito di 250 fr. oltre accessori. L’autoritd cantonale
avendo giudicato che il ricorrente non aveva reso verosimile
Pimpossibilita di pagare in una sola volta questo debito,
poteva a buon diritto negargli il differimento della vendita.

17. Arrét du 2% juin 1953 dans la cause Crédit Suisse S. A.

Déni de justice du fait que I'office des poursuites n’a pris d’office
aucune mesure pour vérifier la saisissabilité des biens & séques-
trer ; art. 17 al. 3 LP.

De la renonciation tacite & se prévaloir de ’insaisissabilité.

Rente insaisissable, art. 92 ch. 7 LP et 519 al. 2 CO :

Dans quelle mesure les autorités de poursuite peuvent-elles juger
si une rente est constituée & titre gratuit ? _
Une rente constituée en avancement d’hoirie peut &tre stipulée

insaisissable.
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Rechisverweigerung durch das Betreibungsamt, indem es nichts
vorkehrt, um von Amtes wegen die Pfandbarkeit der zu arre-
stierenden Gegensténde abzukliren ; Art. 17 Abs. 3 SchKG.

" Vom stillschweigenden Verzicht, sich auf die Unpfandbarkeit zu
berufen.

Unpfindbare Rente, Art. 92 Ziff. 7 SchKG und 519 Abs. 2 OR :

Inwieweit konnen die Betreibungsbehorden entscheiden, ob eine
Leibrente unentgeltlich bestellt worden sei ?

Eine als Erbvorempfang gewihrte Rente kann als unpfindbar
bezeichnet werden.

Diniego di giustizia pel fatto che I'ufficio di esecuzione non ha
ordinato alcun provvedimento per accertare d’officio la pigno-
rabilitd dei beni da sequestrare ; art. 17 ep. 3 LEF.

Rinuncia tacita all’ mpxgnora,bﬂlté, ?

Rendita impignorabile, art. 92 cifra 7 LEF e 519 cp. 2 CO:

In quale misura le autoritd di esecuzione possono giudicare se
una rendita & costituite a titolo gratuito ¥

Una rendita costituita in acconto della quota ereditaria pud essere
dichiarata non pignorabile.

A. — Par acte du 17 septembre 1951, dame Scheitlin
a constitué en faveur de sa fille Charlotte von Friesen
(aujourd’hui dame de Tschudi) une rente inaliénable et
insaisissable de 15 600 fr. par année. L’acte stipulait que
la rente était créée « en avancement d’hoirie et en impu-
tation sur les droits éventuels de la donataire dans la
succession future » de sa meére.

B. — A la requéte du Crédit Suisse S. A., I’Autorité
de séquestre de Genéve a ordonné au préjudice de dame
de Tschudi un séquestre portant notamment sur la rente
qui lui était versée par sa mére. L’office des poursuites
exécuta cette mesure sans se faire soumettre l'acte de
constitution de la rente.

Dame de Tschudi, qui réside actuellement a Casablanca,
a porté plainte le 3 février 1953, par Pintermédiaire de
son conseil, en concltant & ce que I’Autorité de surveillance
fixdt la quotité insaisissable de la rente.

Par déeision du 25 mars, IAutorité de surveillance
arréta cette part & 615 fr. par mois, sans avoir ordonné
la production de I'acte du 17 septembre 1951.

C. — Le 27 avril 1953, le conseil de la crédirentiére
communiqua ce document & l'office des poursuites, en lui
demandant de déclarer la rente totalement insaisissable
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en vertu de l'art. 92 ch. 7 LP. L'office rejeta cette requéte
en considérant que la rente litigieuse n’avait pas été cons-
tituée & titre gratuit et qu’au surplus la décision de I’Auto-
rité de surveillance du 25 mars 1953 était définitive.

Sur plainte de dame de Tschudi, I’Autorité de surveil- -
lance a déclaré que la rente serait totalement msalslssable
dés le 21 avril 1953.

D. — Le Crédit Suisse S. A. défére la cause au Tribunal
fédéral en concluant au rejet de la seconde plainte de
dame de Tschudi.

Considérant en droit :

1. — La recourante prétend en premier lieu que la
plainte est tardive. Cette opinion est erronée. L’office des
poursuites qui est chargé d’exécuter un séquestre doit,
comme pour la saisie, vérifier d’office si les biens qui en
font P'objet sont saisissables (RO 68 III 66, 77 III 108).
En Pespéce, loffice des poursuites a négligé cette obliga-
tion et a exéocuté le séquestre sans aucun examen. Il
devait pourtant savoir que certaines rentes sont insai-
sissables en vertu de Part. 92 ch. 7 LP et il était tenu
de rechercher d’office s’il en était ainsi de celle de la
plaignante. A cet effet, il devait & tout le moins ordonner
la production de I’acte de constitution de la rente. Il a
donc négligé de prendre une mesure qui lui incombait
et, de ce fait, il a commis un déni de justice, qu’il n’a
pas réparé dans la suite. Or, en vertu de l'art. 17 al. 3
LP, on peut porter plainte en tout temps pour déni de
justice, de sorte que dame de Tschudi n’a pas agl tardi-
vement.

D’autre part, on ne saurait considérer qu’elle a renoncé
tacitement & se prévaloir de D'insaisissabilité totale de la
rente du fait que, dans sa plainte du 3 février 1953, elle
n’a invoqué qu'une insaisissabilité partielle fondée sur
Part. 93 LP. On ne pourrait 'admettre que &’il était établi
que la plaignante et son conseil connaissaient eux-mémes
les caractéres exacts de la rente au moment ot la plainte
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du 3 février 1953 a été déposée. Mais cette condition
n’est pas remplie. Un malentendu sur ce point est d’autant
plus plausible que dame de Tschudi réside & Casablanca
et que, vu la briéveté des délais du droit de poursuite, il
lui était difficile de donner & son conseil les renseignements
dont ce dernier avait besoin pour rédiger la plainte.

2. — En vertu des art. 92 ch. 7 LP et 519 al. 2 CO,
les rentes constituées & titre gratuit peuvent seules étre
stipulées insaisissables. Pour gu’une rente soit soustraite
aux créanciers, il faut done qu’elle constitue une libéralité,
que le crédirentier ne s’engage & aucune contre-prestation
ni envers son cocontractant ni envers un tiers.

L’Autorité de surveillance a considéré cependant que
cette question ressortissait au juge civil et elle a admis
que la rente était insaisissable sans rechercher si elle
était gratuite. La recourante critique avec raison cette
maniére de procéder. Sans doute appartient-il au juge
civil de décider, en cas de litige, si le crédirentier doit
une contre-prestation & son cocontractant. Mais les autori-
tés de surveillance n’en ont pas moins le pouvoir de tran-
cher des questions de droit civil & titre préjudiciel, lorsque
leur solution s’impose avec évidence (RO 60 IIT 226).
L’Autorité de surveillance ne pouvait donc refuser d’em-
blée de se prononcer sur la gratuité de la rente et c'est de
cette question que dépend en définitive le sort de la plainte.

3. — La rente litigieuse a été donstituée en avancement
d’hoirie. La crédirentiére a donc renoncé simplement a
une part correspondante dans la succession de dame
Scheitlin, mais elle ne s’est engagée a aucune autre pres-
tation envers cette dernidre. Cette question n’est pas
douteuse et, bien qu’elle reléve du droit civil, elle peut
étre tranchée préjudiciellement par les autorités de sur-
veillance en matiére de poursuite.

Il reste donc & juger si la renonciation de dame de
Tschudi enléve & la rente son caractére de gratuité. Il
faut considérer & cet égard qu’elle ne sortira effet que
si dame Scheitlin décéde avant la. crédirentiére et laisse
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4 sa mort des biens & partager. Il est impossible de juger
aujourd’hui s’il en sera ainsi. Dans ces conditions, la
contre-prestation assumée par dame de Tschudi est & ce
point aléatoire qu’on ne saurait admettre qu’elle porte
atteinte au caractére de gratuité de la rente. Celle-ci est
donc insaisissable.

Payr ces motifs, la Chambre des poursuites et des faillites
prononce :

Le recours est rejeté.

18. Auszug aus dem Entscheid vom 16. April 1953
i. S. Miiller.

1. Die Aufnabme eines Retentionsverzeichnisses fiir den Mietzins
aus einer mehr als ein Jahr zuriickliegenden Mietperiode darf
nicht wegen dieser verflossenen Zeit abgelehnt werden, wenn
die Miete damals zu Ende ging. -

2. Nieht fitr Mietzins zu retinieren sind Gegensténde, die zweifellos
nicht zur Einrichtung oder Benutzung der vermieteten Réume
gehoren.

Art. 272 OR, 283 Abs. 3 SchKG.

1. L’inventaire des biens soumis su droit de rétention en garantie
d’un loyer remontant & une date antérieure & un an ne doit
pas &tre refusé en raison du temps qui s’est écoulé si c’est & ce
moment-1& que le bail a pris fin.

2. On ne doit pas inventorier des biens qui incontestablement ne
servaient pas & I'aménagement ou & I'usage des locaux loués.

Art. 272 CO, 283 al. 3 LP.

1. L’erezione d’un inventario dei beni vincolati al diritto di riten-
zione per la mercede relativa ad un periodo di locazione che
risale ad oltre un anno non pud essere rifiutate a motivo del
tempo trascorso se la locazione ha preso fine a quell’epoca.

2. Non debbono essere inventariati i beni che incontestabilmente
non servivano all’arredamento o all’uso dei locali appigionati.

Art. 272 CO, 283 cp. 3 LEF.

Aus dem Tatbestand :

A. — Ulrich Engler benutzte mit seiner Familie vom
1. Februar bis zum 15. April 1950 eine Ferienwohnung in
Valbella. Er stellte dem Vermieter Ruedi Miiller am 15.



